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Abfahrt/Départ
Auferstehung/Résurrection

Nahes und fernes Griechenland / Gréce proche et lointaine

Immerwihrende Gabe/Perpétuelle offrande
Anrufung/Invocation

Das eine oder das andere/L’un ou "autre
Schones Schiff / Beau navire

Der Weg/Lavoie

Kutsche des Todes/ Carrosse dela mort
Dasein/Etrela

Irdisches Paradies/Paradis terrestre
Danach/Aprés

Friedhof/Cimetiére

Grof3e Lilie/Grand lys
Gedichtnis/Mémoire

Jugend /Jeunesse

Der Baum und der Wind /L’arbre et le vent
Die Morgengabe /L’ offrande matinale
Hohes Alter/Grand ige

Flotenlied / Air de fl(ite
Fragen/Questions

Seufzer/Soupir
Durchquerung/Traversée
Bedauern/Regrets

Sprechen/Parler
Morgenspaziergang/Sortie matinale
Der Schulweg/Le chemin des écoliers
Der Brief/Lalettre

Sic transit/ Sic transit

Intime Landschaft/Paysage intime
Mogen die anderen richten /Le jugement d’autrui
Sturm/Tempéte

Der Simann/Le semeur
Nachtbouquet/Bouquet nocturne
Spiegel der Zeit/Miroir du temps
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Chorstimmen/Voix du checeur

Posthumer Monolog/Monologue posthume

Der alte Mann und der Bahnhof/Le viel homme et 1a gare
Der Abschied des Wachenden /Les adieux du veilleur
Alter Baum/Vieil arbre

Kleines Korn/Petit grain

Treue/Fidélité

Unser Leben/Notre vie

Kleines Heft/Petit cahier

Die MOwe/La mouette

Dimmerung/Crépuscule

Nihe des Todes/Voisinage de la mort

Der Engelsvogel /L’oiseau des anges

Sommer/Etés

Leichter Druck/Pression 1égére

Bei Einbruch der Nacht/Nuit venue

Die Beklemmung des Wachenden/L’angoisse du veilleur
Alter Mann/Vieil homme

Irdischer Gruf3/Salutation terrestre

Einfache Worte/Mots simples

Die Zeit geht vorbei/Passage du temps

Die Abfahrt/Le départ

Trotzdem Gliick/Bonheur quand méme

Das Rauschen des Meers/Murmure de 1a mer

Ich zGgere /Hésitation

Der Baum ohne Blitter /L’arbre sans feuilles

Was tun?/Que faire?

Kleines Dorf/ Petit village

Wilder der Zeit /Foréts du temps

Die Gedecke/Les couverts

Das Versprechen der Hinde /La promesse des mains
Sagtihr/Dites-lui

Die Ablosung/La reléve

Treuer Hirt/Berger fidéle

Lebewohl/Les adieux

Traum/Réve
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